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3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

10 de Junho de 2010.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 87/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.” 1,2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 123/2009, o Secretério para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

1. Sdo subdelegados no presidente do Conselho Administra-
tivo do Fundo de Turismo, engenheiro Jodo Manuel Costa An-
tunes, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no acordo de prestagdo de servicos de repre-
sentagdo da Direccido dos Servigos de Turismo do Governo da
Regido Administrativa Especial de Macau para o mercado da
Indonésia, a celebrar com a empresa «PT. Intrareps».

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

10 de Junho de 2010.
O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 10 de Junho de 2010. — A Chefe do Gabinete, substituta,
Maria Leong Madalena.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 34/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condicdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a con-
cessdo, por arrendamento, do terreno com a drea de 1 828 m?,
situado na peninsula de Macau, junto a Avenida Marginal de
Lam Mau, composto de dois lotes, descritos na Conservatoria
do Registo Predial sob os n.”* 22 328 e 23 126, para ser aprovei-
tado com a construcdo de edificios, em regime de propriedade
horizontal, destinados as finalidades de habitagdo, comércio e
equipamento social.
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2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
4 de Junho de 2010.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.’ 874.04 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Piiblicas e Transportes e Processo n.’ 55/2009
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A Sociedade de Investimento Imobilidrio Ensemble, Limita-
da, como segundo outorgante.

Considerando que:

1. Pelo Despacho do Secretario para os Transportes e Obras
Publicas n.® 37/2004, publicado no Boletim Oficial n.° 15, II Sé-
rie, de 14 de Abril de 2004, foi titulado o contrato de transmis-
sdo onerosa a favor da Sociedade de Investimento Imobilidrio
Ensemble, Limitada, dos direitos resultantes da concessdo, por
arrendamento, do terreno com a area de 3 138 m? situado na
peninsula de Macau, na Rua da Ribeira do Patane, s/n, descrito
na Conservatéria do Registo Predial (CRP) sob o n.° 22 328 a
fls. 85 do livro B13L, bem como de revisdo dessa concessio, em
virtude da alteracdo do seu objecto e da modificacdo do apro-
veitamento do terreno.

2. A sociedade concessiondria, com sede na Rua de Xangai,
n.° 175, Edificio da Associagdo Comercial de Macau, 14.° andar,
B, C e D, em Macau, esta registada na Conservatéria dos Regis-
tos Comercial e de Bens Iméveis com o n.° 16 967 (SO).

3. De acordo com o contrato titulado pelo sobredito despa-
cho, o terreno passou a ser constituido por dois lotes com as
dreas de 1 010 m? e 818 m?, cada um destinado a ser aproveitado
com a construcdo de um edificio, o do lote «G» afectado as fina-
lidades de comércio, habitacio e estacionamento e o do lote «I»
afectado as finalidades de comércio, habitacdo, estacionamento
e equipamento social.

4. O aproveitamento deveria operar-se no prazo de 36 meses,
contados a partir da data da publicacdo do aludido despacho,
que terminou, portanto, em 14 de Abril de 2007.

5. Pretendendo aumentar a area de habitacdo nos dois lotes e
reduzir as dreas destinadas a outras finalidades, a concessiondria
submeteu, em 18 de Outubro de 2005, a Direccao dos Servigos
de Solos, Obras Publicas e Transportes (DSSOPT), um projecto
de alteracdo de arquitectura (anteprojecto de obra) que foi con-
siderado passivel de aprovacdo condicionada, por despacho do
director dos Servigos, de 30 de Dezembro de 2005.

6. No seguimento deste despacho, a concessiondria apresen-
tou em 10 de Abril de 2006 o respectivo projecto de obra, sub-
metendo posteriormente dois projectos de alteracdo, o tltimo
dos quais, de 3 de Janeiro de 2008, introduz ajustamentos nas
areas de habitacdo e comércio do lote «G» previstas no referido
anteprojecto de 18 de Outubro de 2005.
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7. Outrossim, em 3 de Janeiro de 2008, tendo ja decorrido o
prazo de aproveitamento estabelecido no contrato, solicitou a
sua prorrogacdo por mais 36 meses, alegando que desde o inicio
procurou desenvolver o empreendimento atempadamente, mas
devido a altera¢dao do projecto e a demora na sua apreciagdo
ndo foi possivel concluir o aproveitamento no prazo contratual-
mente estipulado.

8. Logo depois, em 11 de Janeiro de 2008, a concessiondria,
através de requerimento dirigido a S. Ex.* o Chefe do Executi-
vo, solicita autorizagdo para a modificagdo do aproveitamento
do terreno e a consequente revisdo do contrato de concessdo,
ao abrigo do disposto no artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho.

9. Reunidos os documentos necessdrios a instru¢do do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao cdlculo das contrapartidas
devidas, tendo em conta o projecto de alteracdo apresentado em
3 de Janeiro de 2008, que foi considerado passivel de aprovacao
condicionada, por despacho do director dos Servigos, de 26 de
Maio de 2009, e elaborou a minuta de contrato de revisdo de
concessdo que mereceu a concordancia da requerente, expressa
em declaracdo apresentada em 12 de Outubro de 2009.

10. Dado que foi a concessiondria, por sua iniciativa, que
submeteu um projecto de alteragdo do aproveitamento, o qual
implicou a emiss@o de nova planta de alinhamento, a DSSOPT
considerou que o atraso na apreciagdo desse projecto deve ser
imputado a concessiondria, pelo que prop0s a aplicacao da mul-
ta maxima de 900 000,00 patacas.

11. O terreno objecto do contrato, com a drea de 1 828 m?,
encontra-se demarcado e assinalado com as letras «Al», «A2»,
«Bl», «B2» e «B3» na planta n.° 5 142/1995, emitida pela Direc-
¢do dos Servicos de Cartografia e Cadastro (DSCC) em 8 de Ja-
neiro de 2008. As parcelas identificadas pelas letras «B1», «B2»
e «B3» formam o lote «G», descrito na CRP sob o n.° 22 328 a
fls. 85 do livro B13L e as parcelas identificadas pelas letras «Al»
e «A2» constituem o lote «I», descrito na CRP sob o n.°23 126 (B).

12. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo
sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em 25 de Feve-
reiro de 2010, emitiu parecer favordvel ao deferimento do pe-
dido e a aplicacdo da multa, em conformidade com o proposto
pela DSSOPT.

13. O parecer da Comissdo de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 19 de Marco de 2010.

14. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas & sociedade reque-
rente e por esta expressamente aceites, mediante declaragao
apresentada em 22 de Abril de 2010, assinada por Lou Chi Seng,
casado, de nacionalidade chinesa e Ung Kin Kuok, casado, de
nacionalidade chinesa, ambos residentes em Macau, na Rua de
Xangai, n.° 175, Edificio da Associacdo Comercial de Macau,
14.° andar, B, C e D na qualidade de, respectivamente, geren-
te-geral e gerente, em representagdo da Sociedade de Inves-
timento Imobilidrio Ensemble, Limitada, qualidade e poderes
para o acto que foram verificados pelo 2.° Cartério Notarial,
conforme reconhecimento exarado naquela declaragao.

15. A multa e o prémio adicional a que se refere a cldusula
oitava do contrato foram pagos na Recebedoria da Reparti¢ao
de Financas de Macau (receita n.° 34 310), em 22 de Abril de
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2010, através da guia de receita eventual n.® 2010-77-900724-6,
emitida pela DSSOPT em 19 de Abril de 2010, cujo duplicado
se encontra arquivado no processo da Comissao de Terras.

16. A caucdo a que se refere o n.° 2 da cldusula décima pri-
meira foi prestada através de depdsito em dinheiro no Banco
Nacional Ultramarino, mediante a guia de depésito n.° 3/2010,
emitida pela Comissao de Terras em 20 de Abril de 2010.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Pelo presente contrato € autorizada a revisdo do contrato de
concessdo, por arrendamento, do terreno com a drea de 1 828 m?
(mil, oitocentos e vinte e oito metros quadrados), situado na pe-
ninsula de Macau, junto a Avenida Marginal de Lam Mau, de-
signado por lotes «G» e «I», descrito na CRP sob os n.”* 22 328
e 23 126, cujo direito resultante da concess@o se acha inscrito
a favor do segundo outorgante sob o n.” 85 124G, titulado pelo
Despacho do Secretério para os Transportes e Obras Publicas
n.° 37/2004, publicado no Boletim Oficial n.° 15, I1 Série, de 14
de Abril de 2004.

2. A concessio do terreno identificado no nimero anterior,
demarcado e assinalado com as letras «Al», «A2», «Bl», «B2»
e «B3» na planta n.° 5 142/1995, emitida pela DSCC em 8 de
Janeiro de 2008, que faz parte integrante do presente contrato,
passa a reger-se pelas clausulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento
1. O arrendamento € vélido até 8 de Dezembro de 2011.

2. O prazo do arrendamento, fixado no niimero anterior, pode,
nos termos da legislacdo aplicavel, ser sucessivamente renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construcao de dois edificios,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 22 (vinte
e dois) pisos, com as seguintes areas brutas de construgdo por

finalidade:

1) Lote «G»:

HAabItaCAO vt 10 328 m*
COMETCIO e eeeeeeeee ettt et ee e eeeeeeeeeeneas 829 m?%;
EStACIONAMENTO e eeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeeeeeeeeae 2615 m%

2) Lote «I»:

HAabItACAO .vvevevveeeeeeeeeee e 9978 m?;
COMEBICIO e 241 m?%;
EStacionamento ..........covveeveveeeeeeeeeeeeeeesseeseeeesesessesesnas 1831 m%
Equipamento social ... 497 m.

2. As parcelas de terreno assinaladas com as letras «A2», «B2»
e «B3» na planta n.° 5 142/1995, emitida em 8 de Janeiro de 2008,
pela DSCC, respectivamente com a drea de 125 m* (cento e vinte
e cinco metros quadrados), 114 m* (cento e catorze metros qua-
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drados) e 120 m? (cento e vinte metros quadrados), representam
a drea destinada a recuo obrigatério formando arcada. A drea
sob a arcada constitui uma zona de serviddo publica destinada
ao livre transito de pessoas e bens, sem quaisquer restrigdes e
sem poder ser objecto de qualquer tipo de ocupagao, tempora-
ria ou definitiva.

3. O segundo outorgante fica obrigado a reservar, sempre
completamente desimpedido e até uma profundidade de 1,50
metros, todo o terreno subjacente a faixa definida no nimero
anterior, a excepc¢do do espaco ocupado pelas fundacgdes dos
pilares das arcadas, terreno esse que fica afecto a instalagdo das
infra-estruturas de abastecimento de aguas, electricidade e tele-
fone a implantar na zona.

Clausula quarta — Renda
1. O segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de execu¢io da obra de aproveitamento
do terreno, $ 16,00 (dezasseis patacas) por metro quadrado de
terreno concedido, no montante global de $ 29 248,00 (vinte e
nove mil, duzentas e quarenta e oito patacas), correspondentes a:

(1) $ 16 160,00 (dezasseis mil, cento e sessenta patacas) para o
lote «G»;

(2) $ 13 088,00 (treze mil e oitenta e oito patacas) para o lote

«I».

2) Apo6s a conclusdo da obra de aproveitamento, passa a pa-
gar:

(1) $ 16,00 (dezasseis patacas) por metro quadrado de drea
bruta para comércio;

(2) $ 8,00 (oito patacas) por metro quadrado de drea bruta
para habitagdo;

(3) $ 8,00 (oito patacas) por metro quadrado de drea bruta
para estacionamento;

(4) $ 8,00 (oito patacas) por metro quadrado de drea para
area livre.

2. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados a
partir da data da publicacao no Boletim Oficial do despacho que
titula o presente contrato, sem prejuizo da aplicagdo imediata
de novos montantes da renda estabelecidos por legislacdao que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Cldusula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se até 13 de Ou-
tubro de 2011.

2. O prazo fixado no nimero anterior inclui os prazos neces-
sdrios para a apresentacdo dos projectos pelo segundo outor-
gante e apreciacdo dos mesmos pelo primeiro outorgante.

Clausula sexta — Encargos especiais

1. Constituem encargos especiais a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante:

1) A desocupacao e remogao de todas as construcdes, ma-
teriais e infra-estruturas porventura existentes nas parcelas
assinaladas com as letras «Al», «A2», «Bl», «B2», «B3», «C»,
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«D», «E», «<E1» e «F» na planta n.° 5 142/1995, emitida em 8 de
Janeiro de 2008, pela DSCC;

2) A execugdo, de acordo com o projecto a fornecer pelo
primeiro outorgante e conforme previsto na Planta de Alinha-
mento Oficial n.° 90A041, aprovada em 9 de Margo de 2006, das
infra-estruturas urbanas seguintes:

(1) A drea pedonal de uso ptblico, equipada com mobilidrio
urbano, assinalada com a letra «C» na mesma planta;

(2) A galeria pedonal aérea, assinalada com a letra «D» na
mesma planta.

2. A execuc¢do das infra-estruturas a que se refere o nimero
anterior, deverd ficar concluida no prazo indicado na cldusula
quinta.

3. O segundo outorgante obriga-se a proceder a entrega ao
primeiro outorgante, livre de quaisquer énus ou encargos, no
prazo de trinta dias contados a partir da emissao da licenca de
utilizag¢@o do edificio a construir no lote «I», da fraccdo auténo-
ma com a drea de 497 m? (quatrocentos e noventa e sete metros
quadrados), destinada a equipamento social.

4. O segundo outorgante obriga-se a proceder a todos os actos
juridicos necessdrios para a transmissdo da fraccdo auténoma
referida no nimero anterior, incluindo o registo predial junto
da respectiva Conservatodria e inscri¢do matricial na Reparti¢ao
de Finangas.

5. O segundo outorgante garante a boa execucdo e qualidade
dos materiais aplicados na construcao das infra-estruturas e do
equipamento social a que se referem a alinea 2) don.°1e on.°3
desta clausula, durante o periodo de dois anos contados da data
da recepgao provisdria daquelas obras, obrigando-se a reparar e
a corrigir os defeitos que se venham a manifestar durante aque-
le periodo.

6. O primeiro outorgante reserva-se o direito de, mediante
aviso prévio, optar por se substituir ao segundo outorgante na
execucdo directa de parte ou da totalidade das infra-estruturas
que constituem o encargo especial a que se refere a alinea 2) do
n.° 1 desta cldusula, continuando a ser encargo do segundo ou-
torgante suportar os respectivos custos.

Clausula sétima — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento do prazo fixado
na clausula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa,
que pode ir até $ 5 000,00 (cinco mil patacas), por cada dia de
atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao
maximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa
até ao dobro daquela importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.
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Clausula oitava — Prémio do contrato

Para além do prémio estipulado no Despacho do Secretdrio
para os Transportes e Obras Publicas n.° 37/2004, o segundo
outorgante paga, por for¢a do presente contrato, de uma vez
$0, a titulo de prémio, o montante de $ 995 213,00 (novecentas
e noventa e cinco mil, duzentas e treze patacas), aquando da
aceitacao das condi¢des do presente contrato, a que se refere o
artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Clausula nona — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caucio no va-
lor de $ 29 248,00 (vinte e nove mil, duzentas e quarenta e oito
patacas), por meio de depdsito ou garantia bancéria aceite pelo
primeiro outorgante.

2. O valor da caucdo, referida no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Clausula décima — Licenca de utilizacdo

As licencas de utilizagdo apenas serdo emitidas desde que se
mostrem cumpridas as obrigagdes previstas na cldusula sexta,
com excepgao das previstas no n.° 3 da mesma clausula.

Clausula décima primeira — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissario a revisd@o das condi¢des do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior
o segundo outorgante, para garantia da obrigacdo ai estabeleci-
da, presta uma caucéo no valor de $ 180 000,00 (cento e oitenta
mil patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro-caucao,
em termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devol-
vida, a seu pedido, com a emissdo da licenca de utilizagdo ou a
autorizagdo para transmitir os direitos resultantes da concessao.

Cldusula décima segunda — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administracao,
que af se desloquem no desempenho da sua accio fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcao.

Clausula décima terceira — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula sétima;

2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessao, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrup¢do do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.
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3. A caducidade do contrato determina a reversao do terreno
a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias ai
introduzidas, sem direito a qualquer indemnizacao por parte do
segundo outorgante.

Clausula décima quarta — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo, nao consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
sexta.

2. A rescisdo do contrato € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

Clausula décima quinta — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial de
Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima sexta — Legislagdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicavel.
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_ As 4recas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta
10796001 € 10797001 de alinhamento oficial da DSSOPT No.90A041 de 09/03/2006.

N N°| M(m) | P(m) N°| M(m) | P(m) N°| M(m) | P(m)
‘ C7 20 085.9 19 186.5 6 20 078.8 19 226.0 13 20 056.4 19 201.7
C8 20 068.1 19 2553 7 20 056.8 19 220.3 14 20 083.3 19 208.6
1 20 038.6 19 250.8 8 20 055.5 19 225.2 15 20 088.8 19 187.4
2 20 0434 19 252.0 9 20 054.3 19 230.0 16 20 086.7 19 183.6
3 20 067.3 19 258.2 10 20 049.4 19 228.8 17 20 062.7 19 177.5
4 20 071.0 19 256.0 11 20 044.6 19 2275 18 20 057.8 19 176.2
5 20 077.5 19 230.8 12 20 051.6 19 200.4
IR SRR BIEZ L1 - "G " 1" HER
Terreno junto a Avenida Marginal do Lam Mau - Lotes "G" ¢ "I"
@ He & @ 4 23 H £ &
DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
te #1  ESCALA 1:1000 éy
10 0o 10 20 30 40 50 60 70 80 90 aR
— | e ) metros
IARE SRR RI2EYE  FEETE
A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE | METRO Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)
B R R 34 /B T 1T /2010 THWZEE G EE % 20/2010 7 25/02/2010 5142/1995 J: 08/01/2008
Despacho no. SOPT Parecer da C.T. no. de de
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HiB Parcela A1 = 693 m? ¥ Parcela C = 1 523 m?
il Parcela A2 = 125 m? B Parcela D = 158 m?
Wb Parcela Bl = 776 m? HiP Parcela E = 100 m’
i Parcela B2 = 114 m? HiBE Parcela E1 = 94 :
HBi Parcela B3 = 120 m? HP Parcela F = 479 m?
V4% Confrontagdes actuais
- GHBER (“B1+B2+B3”3i) :
Lote G (Parcelas “B1+B2+B3”):
#ik - R
NE - Travessa dos Estaleiros;
W/ - CHbY
SE/SW - Parcela C;
[iplH - RS KGR (DiIBR)
NW - Avenida Marginal do Lam Mau(parcela D);
- THHER (“ALl+A273hBY) :
Lote I (Parcelas “Al+A2”):
#At - R
NE - Travessa dos Estaleiros;
I T RGATEE (WRENEAER)
SE - Via projectada(Avenida Marginal do Patane);
wER/FEAL - o e
SW/NW - Parcela C.
fiEE: -~ “AL+A2“HEMY o MUEFETTERSE 23126 (AR) ISR SIHBEUHR o
OBS: As parcelas “Al+A2” correspondem a totalidade da descricdo n°23126(AR) e representam

o limite do lote “I”.

= “BL+B2+B3”HbbY - MHRERSEURARSE 22328 (AR) MR “GUHIENHIA o
As parcelas “B1+B2+B3” correspondem & totalidade da descricdo n°22328 (AR) e
representam o limite do lote “G”.

T “C+D+E”HUSY - MAWIEEIC R E B B 1 -
As parcelas “C+D+E” sdo terreno que se presume omisso na C.R.P..

- “ELl7HBBY - MHRERSEURERSE 23124 ¢
A parcela “El” corresponde a totalidade da descricdo n°23124.

- “FUHBB - AHRERSEURERSR 23125 -
A parcela “F” corresponde a totalidade da descricdo n°23125.

- “AL+B17HuBY - RSEMRER KRG FHEGE
As parcelas “Al+Bl” sdo &rea em ocupagdo maxima ao nivel da laje de cobertura do
poédium.

= “RA2+B2+B3“MiB - FHUIAIG LA EURME AT -
As parcelas “A2+B2+B3” sdo recuo obrigatério ao nivel do r/c, formando arcada, com
modelagdo de pilares.

T ONCUMBE e SRR S AR A B SR BRI U B MR TR TR A B U T 2N
TELRSATE R -
A parcela “C” é destinada a area pedonal, devendo para o efeito ser desocupada e
equipada com mobilidrio urbano pelo concessionario, e integrada no Dominio Publico
da R.A.E.M.. :

= DM BT AGEHES o (R IR A2 -
A parcela “D” é galeria pedonal aérea, integrada em ocupacdo vertical.

T CEUHIBE SRR A SR AR A S T BB A P BT A AT R -
A parcela “E” é destinada a area pedonal, devendo para o efeito ser desocupada pelo
concessiondrio e integrada no Dominio Publico da R.A.E.M..

T “EL+FUihBY o BLAEIR b M AR A B R R B A PR A T BOR LS
As parcelas “El+F” sdo 4rea a ser desocupada pelo concessionario e integrada no
Dominio Privado da R.A.E.M,.

@ﬂb%@%%i&%%

DIRECCAO DOS SERVIGOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

JB A B 4 5142/1995 2’308/01/2008
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Anexo a Planta





